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ZUR AUSTREIBUNG
DER MUNDART
AUS SCHULE UND
KINDERGARTEN

Der Ziircher Bildungsrat hat Lehr-
plandnderungen beschlossen, die
darauf abzielen, das Hochdeutsche als
alleinige Unterrichtssprache in der
Volksschule durchzusetzen. Was bis-
her ein Zusammenspiel von Mundart
und Hochdeutsch im Ermessen der
Lehrkrifte war, soll jetzt zu Gunsten
des Hochdeutschen vereinheitlicht
werden. Die Mundart wird in die Pau-
sen verbannt oder auf die Gasse. Es be-
stehen Empfehlungen, die dasselbe so-
gar fir den Kindergarten anstreben.
Mit diesen Massnahmen wird ein Mass
der Vernunft tiiberschritten und es gilt,
ihnen Einhalt zu gebieten.

Die Sprachsituation in der deutsch-
sprachigen Schweiz ist durch ein un-
trennbares Miteinander von Mundart
und Hochdeutsch gekennzeichnet.
Mundart und Hochdeutsch besetzen je
verschiedene Bereiche der sprachli-

chen Wirklichkeit, in einigen Berei-
chen konkurrenzieren sie sich. Die Be-
reiche des Hochdeutschen sind gege-
ben durch seine Eigenschaft der
grossen Reichweite (liberregional, so-
gar ubernational) und seine Moglich-
keit der prédzisen Darstellung komple-
xer Sachverhalte, die seit dem 16.
Jahrhundert bewusst entwickelt wor-
den ist. Es liegt auf der Hand, dass das
Hochdeutsche damit vor allem fiir das
Schriftliche eingesetzt wird, dazu fir
schriftnahes Miindliches wie zum Bei-
spiel Nachrichtensendungen in Radio
und Fernsehen. Der familidre, person-
liche und informelle Bereich, der sich
vorwiegend im Miindlichen &ussert,
fallt hingegen der Mundart zu. Die
Mundartpflege hat mit dieser Situation
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auch keine Miihe, denn sie weiss, dass
die Vielfalt der Mundarten nur unter
dem iibergreifenden Dach des Hoch-
deutschen Bestand haben kann. Wenn
jetzt aber der Ziircher Lehrplan fiir die
Schule eine besondere, miindliche,
Hochdeutschnorm vorschreibt (die
von der schriftlichen verschieden ist),
dann stellt er sich gegen die deutsch-
schweizerischen Sprachverhéltnisse
und versucht, eine Umgangssprache
wie in Deutschland verbreitet einzu-
fiihren. Dies ist unnétig, denn die Um-
gangssprache in der deutschsprachi-
gen Schweiz ist die Mundart. Es ist
auch kontraproduktiv, denn die Schii-
lerinnen und Schiiler miissen jetzt
zwei verschiedene Arten von Hoch-
deutsch lernen — wie wenn die Sprach-
situation nicht schon kompliziert ge-
nug wire! Schliesslich werden durch
die largeren Regeln der hochdeut-
schen Umgangssprache die schwieri-
gen Bemiihungen der Lehrkrifte um
eine gute Schriftsprache kompromit-
tiert.

In stereotyper Manier erscheint in
den Lehrplandnderungen immer wie-
der die Vorschrift des konsequenten
Gebrauchs von Hochdeutsch als Unter-
richtssprache und zwar in allen Fa-
chern wund Unterrichtssituationen.
Dies lauft im Klartext auf ein Verbot
der Mundart hinaus. Nun ist es grund-
satzlich kaum opportun, Probleme
durch Verbote zu lésen. Man soll das
Kind nicht mit dem Bade ausschiitten.
Das Hochdeutsche soll dort eingesetzt
werden, wo seine Stiarken im Sinne des
Lernerfolgs zum Tragen kommen, bei-
spielsweise beim Darstellen und Er-
kldaren von anspruchsvollen fachlichen

Sachverhalten, insbesondere, wenn es
eine Fachterminologie zur Verfiigung
stellt. Hochdeutsch-Situationen wer-
den sogar einen grossen Teil des Un-
terrichts ausmachen. Es gibt jedoch
Momente der Unmittelbarkeit, hidufig
in den musischen Fachern, die nach
der Mundart rufen. Um Kiinstlichkeit
zu vermeiden, miissen die Lehrkrifte
die Freiheit haben, hier die Mundart
einzusetzen. Die von den Lehrplanver-
antwortlichen vorgeschriebene «volle
Immersion» bewirkt viele kiinstliche
Situationen, da die Geltung der Mund-
art nicht einfach tibersprungen wer-
den kann, und beeintriachtigt dadurch
in vielen Fallen das Gelingen des Un-
terrichts.

In den Lehrplandnderungen ist im-
mer wieder von «Sprachkompetenz»
die Rede, verstanden als Fahigkeit,
Sprache in verschiedenen Situationen
zu gebrauchen. Der Sprachunterricht
hat die Aufgabe, die Schiilerinnen und
Schiiler moglichst weit in dieser Fahig-
keit zu bringen. Dies ist im Hochdeut-
schen so, auch in den Fremdsprachen -
und in der Mundart? Zwischen den
Zeilen des Lehrplans liest man, dass
die Schiilerinnen und Schiiler die
Mundart sowieso kénnen, und wenn
nicht, sollen sie sie auf der Gasse ler-
nen. Allerdings: Gemass Lehrplan sind
Unterrichtssequenzen in Mundart
maoglich, wenn sie sich auf «anspruchs-
volle und kommunikativ relevante
Gesprachssituationen (Erklédren, Argu-
mentieren, Bewerbungsgesprach, Dis-
kussionsstatements)» beschridnken. Es
stellt sich die Frage: Wie soll das An-
spruchsvolle gelehrt werden, wenn
vorher keine Grundlagen erarbeitet



worden sind? Eine faire schulische
Auseinandersetzung mit der Mundart
wird verhindert. Dafiir postuliert man
eine Art Schnellbleiche, weil man nicht
um die Tatsache herumkommt, dass in
der deutschsprachigen Schweiz Be-
werbungsgespriche und Ahnliches
nun einmal nicht auf Hochdeutsch ge-
fiihrt werden.

Im Lehrplan ist dazu — wie zur Ver-
teidigung - der Passus angefiigt, es
gehe vorrangig um die Férderung der
kommunikativen Kompetenz. Hinter
einer solchen Aussage steckt das Bild
von der Sprache als Kommunikations-
mittel. Sprache ist Mittel zum Zweck:
eine terrible simplification. Fir das
Hochdeutsche und in noch grésserem
Masse fiir die Mundarten gilt: Sprache
ist ebensosehr ein Kulturgut. Mit ihren
Lauten, Wortern, Séitzen, ihrem Klang,
ihren Versen, Reimen und Spriichen
bedeutet sie uns etwas jenseits von al-
len Zwecken. Im verkiirzten Bild von
der Sprache und von der Mundart im
Besonderen liegt der Schliissel zur
heutigen Geringschitzung der Mund-
art. Die zustdndigen Personen in den
deutschschweizerischen Bildungsgre-
mien miissen hier tiber die Biicher ge-
hen. Das zeigt die ungliickliche Revisi-
on des Ziircher Lehrplanes deutlich.

Referenz: Thomas Bachmann, Ann
Peyer: Lehrplaniiberarbeitung im Be-
reich deutsche Standardsprache.
Schlussbericht zuhanden der Bil-
dungsdirektion des Kantons Ziirich,
2004. Herunterzuladen unter www.bil-
dungsdirektion.zh.ch/internet/bi/de/B
R.html

PROF. DR. HANS RUEF, PRASIDENT DES
VEREINS SCHWEIZERDEUTSCH

MUNDART AUS DER
SCHULE VERBANNT

Vgl.auch dieArtikel «Vernachlassigte Mund-
arten» im Mundart-Forum 2003/2, «Hoch-
deutsch an den Schulen», ebd. 2003/3,
«Mundart und Hochdeutsch im Kindergar-
ten und in der Schule», ebd. 2003/4.

Der folgende Artikel will den eklatan-
ten Missentscheid des Zircher Bil-
dungsrats im Einzelnen belegen.

Ein Bannstrahl?

«Mundart aus der Schule verbannt»:
Mit dieser Uberschrift meldet sich der
Winterthurer «Landbote» am 16. Feb-
ruar; gleichentags titelt die 20-Minu-
ten-Zeitung: «Ziiridiitsch wird in Schu-
len verboten», das Tagblatt der Stadt
Zirich zitiert aus einem Interview mit
einem Sprecher der Bildungsdirektion:
«Mundart vermittelt keine Ndhe».

Derartige Schlagzeilen kennzeich-
nen den Beschluss des Ziircher Bil-
dungsrats und damit der Bildungsdi-
rektion, die Mundart zugunsten des
Hochdeutschen im Schulunterricht
energisch zuriickzubinden.

Es braucht keine Hellsicht, um vo-
rauszusehen, dass da grosse Wellen
aufgeworfen werden. Emotionale Re-
aktionen zeigen sich nun auch bei je-
dem Gesprich, das auf dieses Thema
kommt, und leider werden auch ungu-
te und verwerfliche Ressentiments
hochgespiilt. Aber immer kommt die
Frage: «<Was macht ihr - der Verein
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